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Jahrg. IV. Heft 2. Februar 1909. IV Année. N° 2. Février 1909.
«-«««<%«« Der Berner Jura

Inhaltsverzeichnis
LeDans le Jura. Von Chr. Neuhaus in St. Immer.

Jura nord. Von Lionel O'Radiguet in St. Ursanne.

Abbildungen: Delsberg, das Schloss; die kath. Kirche
in St. Immer; jurassisches Bauernhaus aus dem XVII. Jahrh.;
Bauernhaus von 1612; jurassische Weide; Buchenbestand
inmitten einer Juraweide; Gasthaus in Chaux-d'Abel; Bubendorf,
reizvolles Dorfbild; Renan, guter Oorfplatz; St. Immer, alter
Turm; Pruntrut, Stadttor; Pruntrut, Stadthaus; Chindon,
malerische Dorfkirche; Cortébert, Kapelle; Besitzung in Beifond;
Delsberg, alte Steinbrücke, zwei Bilder; Bahnhoftor in St.
Ursanne; die Klosterkirche in St. Ursanne; Blick auf St.
Ursanne; westliches Stadttor von St. Ursanne; Haupttor und
Steinbrücke in St. Ursanne; die Turnhalle von St. Ursanne;
der Doubs bei St. Ursanne; der Doubs oberhalb St. Ursanne.

«s <* « Le Jura bernois «

Sommaire:
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Dans le Jura. Par Chr. Neuhaus, St-lmier.
nord. Par Lionel O'Radiguet, St-Ursanne.

Le Jura

Reproductions: Delémont, te château; f'église catholique

de St-lmier; ferme jurassienne du XVIIo siècle; ferme
datant de 1612; coin du pâturage jurassien; groupe de hêtres
dans un pâturage au Mont Soleil; restaurant à la Chaux-d'Abel;
Boncourt, pittoresque entrée de village; Renan, charmante place
de village; tour de la reine Berthe à St-lmier; porte de France
à Porreirtruy; l'hôtel de ville à Porrentrùy; église de Chindon;
chapelle à Cortébert; propriété à Belfond; Delémont, vieux pont,
deux vues; porte de la gare à St-Ursanne; la Collégiale à
St-Ursanne; ta Ville de St-Ursanne; porte de St-Ursanne; porte
du Clos du Doubs; halle de gymnastique à St-Ursanne; vue du
Doubs près de St-Ursanne; le Doubs en amont de St-Ursanne.

Les clichés et le texte du présent numéro ont été recueillis par la Sous-section Jura nouvellement fondée.

Abbildungen und Text dieser Nummer sind von der neugegründeten Zweigsektion Jura zusammengestellt worden.

Zur gr^fl- KC-eiiiitiiisBiiialime.
VORSTANDSMITGLIEDER: — LES MEMBRES DU COMITÉ CENTRAL:

Obmann: Herr Prof. Dr. A. Burckhardt-Finsler,
Basel, Sehaffhauserrheinweg.

Statthalter : Herr Prof. Dr. E. Bovet, Zürich, Berg¬
strasse 28,

Sackelmeister : Herr Ernst Lang, Fabrikant, Zoflngen.
Schreiber ; „ Dr. August Haber, Basel, Nonnen¬

weg 25.

Herr Dr. C. H. Baer, Zürich V, Dolderstrasse 23.
Mme. M. Burnat-Provins, Douai, France.
Herr Dr, Ulrich Diem, St. Gallen, Rosenbergstrasse.

„ Prof. Dr. Paul Ganz, Basel, Holheinstrasse 61,

„ K. Indermühle, Münsterhaumeister, Bern.

„ Dr. A. Meuli, Chur.

„ Dr. Eugen Müller, Schaffhausen.

Man ist höfl. gebeten, Anmeldungen, Abmeldungen, sowie alle Adressänderungen an
folgende Kontrollstellen zu richten: Einzelmitglleder: an das Sekretariat der Vereinigung In
Basel; Sektionsmitglieder: an ihre Sektionen, und zwar:

A a r g a u : an Herrn Sackelmeister Dr. H. Ringier in Zoflngen.
Basel:
Bern:
Graubünden:
Innerschweiz :

Schaffhausen:
Soiothurn:
St Gallen-Appenzell:
Thurgau:
Zürich:

„ Dr. G. Boerlin in Basel.

„ Architekt Fr. Wyss in Bern.

„ „ 0. Schäfer in Chur.

„ W. Amrein in Luzern (Gletschergarten).
Schriftführer Pfarrer Müller in Ramsen.
Sackelmeister Eng. Henziross in Ölten.

„ Ingenieur Fiechter-Wissmann in Lachen-Vonwyl.
Kassier Dr. Ernst Leisi In Frauenfeld.
Sackelmeister Schulthess-Hünerwadel in Zürich.

Ifc-eJklam»tionexi.
Beim Ausbleiben einzelner Nummern der Zeitschrift wolle man sieh In erster Linie und sofort an die

Post wenden. Diese erhält vom Verleger regelmässig die richtige Anzahl Exemplare und ist für den Versand
nach Massgabe der erhaltenen Listen verantwortlich. «Sollte die Zeitschrift dagegen regelmässig ausbleiben,
so beliebe man sich an das Sekretariat zu wenden. Bei verspäteter Mitteilung von Adressänderungen können
Nachlieferungen nur gegen Bezahlung gemacht werden.

Die Verleger: die Herren Benteli A.-G., sind strengstens angewiesen, Instruktionen über den Versand
nur durch das Sekretariat entgegenzunehmen. Der Vorstand.

TVotioe.
Nos membres isolés sont instamment priés d'adresser les demandes d'admission, les démissions, ainsi que

tout changement d'adresse au secrétariat de la Ligue à Bale. — Par contre les membres faisant partie
d'une section doivent, eux, faire inscrire tout changement aux adresses indiquées ci-dessus.

Réclamatious.
La Poste étant entièrement responsable de la distribution régulière du Bulletin, tout numéro Isolé

manquant doit lui être réclamé immédiatement L'éditeur étant chargé de ne tenir compte que des instructions
du Secrétariat nos membres «sont priés, pour le cas où leurs réclamations à la Poste resteraient sans effet,
de s'adresser à Baie. Le Comité.

Für Nichtmifglieder ist der Preis des Jahrgangs der
Zeitschrift „Heimatschutz" auf 5 Fr. festgesetzt worden,
unter besonderer Berechnung der Portospesen. Der Preis
einer Einzelnummer ist 50 Cts.
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Le prix annuel de la Revue «Ligue pour ta Beauté»

est fixé à 5 frs. pour ceux qui ne sont pas membres de

notre ligue. Le prix de ehaque numéro est de 50 cant.
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